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UK – SafeHome Key Fob Remote Control
For use with SafeHome Wireless Alarm System WS300 and WS500S-V2 (868 
MHz).

Enrolling the Remote Control on to the Smart Panel
The Remote Control devices can be enrolled (added onto the system) as 
follows..

Step Keys Description Note

1 PIN + You must be in 
STANDBY mode 
before
programming

To make sure you are in 
STANDBY mode: 
Enter your PIN  
Press   , the symbol 

 disappears from the 
screen.

2  + Press the buttons 
on control panel 
to enrol the re-
mote controls into 
the system.
After pressing 
any button on the 
remote to register 
and get an ID 
number on remote 
control.

LCD display flashes the 
ID no. of the remote to be 
enrolled e.g. when enrolling 
the first remote ID no. “01” 
will flash. Once the first 
remote is enrolled the “02” 
will flash ready for a second 
remote to be enrolled (One 
beep indicates that the 
remote was enrolled to the 
Smart Panel successfully)
Note: It is recommended 
that the ID No. is marked 
on the remote in case it 
needs to be deleted at a 
later stage

3  Complete the 
setting 

After the setting is com-
pleted, return the Smart 
Panel to STANDBY for 
mode selection. 

Arming the System
On the Key Fob Remote: Press   to activate.

Disarming the System
On the Key Fob Remote: Press    to disarm the system.

Entering ALERT Mode
On the Key Fob Remote: Press  to activate.

Exiting the ALERT mode
On the Key Fob Remote: Press   to exit ALERT mode. 

Entering the HOME mode
On the Key Fob Remote: Press   to activate.

Exiting the HOME mode
On the Key Fob Remote: Press   to exit HOME mode. 

Panic Signal
Pressing    +  buttons together on the Keypad / Key Fob Remote 
for instantaneous emergency response

Disclaimer
SafeHome ApS is not liable for any errors in the manual in hand.
SafeHome ApS is not liable for for faulty products, collaterat, incidental or 
consequential damage in connection with or arising from the use of Safe-
Home Wireless Remote Control WS201BTX. SafeHome ApS reserves the 
right to revise and change all aspects of product and manuals with no further 
notice.
This product is not a toy and should not be used as such. Products shall not 
be operated by children or persons who may be expected not to have the 
necessary psyche or physique to operate them properly. User must always 
be supported by competent adult user.
For support and further information visit www.safehome.dk

DK - SafeHome Trådløs Fjernkontrol
Til brug med SafeHome Trådløst Alarm System WS300 og WS500S-V2 (868 
MHz).

Tilmelding af fjernbetjeninger
Den medfølgende fjernbetjening skal tilmeldes Smart Panelet før brug.

Trin Taster Beskrivelse Note

1 PIN kode + Du skal være i 
STANDBY mode 
før instillinger kan 
ændres

Du kan undersøge, om 
systemet er i STANDBY mode 
ved at indtaste din PIN kode 
+ 
LCD displayet vil vise billedet 
nedenfor, hvis Smart Panelet 
er i STANDBY mode:

2  + Tryk tasterne på
kontrolpanelet 
for at tilmelde 
fjernbetje ninger.
Tryk efterfølgende 
på en vilkårlig 
knap på fjern-
betjeningen for at 
tilmelde og få et 
ID nummer på
fjernbetjeningen.

Kontrolpanelet blinker med ID 
nummeret på fjernbetjeningen 
der er ved at blive tilmeldt. For 
eksempel vil kontrolpanelet 
blinke ID nummer “01” når 
første fjernbetjening tilmeldes, 
hvorefter tallet vil skifte til 
”02” . (Et bip indikerer at 
fjernbetjeningen var tilmeldt 
korrekt.)
Det anbefales at markere ID 
nummeret på fjernbetjeningen, 
så dén specifikt kan slettes 
igen hvis den for eksempel 
bortkommer. Herefter vil det 
kræve en tilmelding før fjern-
betjeningen kan bruges.

3  Afslut tilmeld-
ingen

Efter indstillingen er færdig-
gjort går Smart Panelet tilbage 
til STANDBY mode.

Tilslutning af system
På fjernbetjeningen: Tryk på   for at aktivere.

Frakobling af systemet
På fjernbetjeningen trykkes på  for at frakoble systemet.

Tilkobling af ALERT Mode (Advarsel)
På fjernbetjeningen: Tryk på  for at aktivere.

Frakobling af ALERT mode
På fjernbetjeningen trykkes på  for at frakoble ALERT mode.

Tilkobling af HOME Mode (hjemme)
På fjernbetjeningen: Tryk på   for at aktivere.

Frakobling af HOME mode
På fjernbetjeningen trykkes på  for at frakoble HOME mode.

Overfaldsalarm
Hvis en situation opstår hvor alarmen ønskes udløst øjeblikkeligt, kan over-
faldsfunktionen i systemet benyttes. Tryk    +  samtidig på enten 
Smart Panelet eller fjernbetjeningen hvorved alarmen vil blive udløst. Er en 
opkaldsenhed tilsluttet systemet vil denne blive aktiveret.

Ansvarsfraskrivelse
SafeHome ApS tager forbehold for evt. fejl og mangler i ethvert henseende.
Produktet må ikke betjenes af børn eller personer, der kan forventes ikke at 
have fornøden psyke eller fysik til at betjene det korrekt. 
Betjening skal altid supporteres af kompetent voksen bruger.
Produktet er ikke legetøj, og må aldrig benyttes som sådant.
Evt. rettelser vil blive foretaget uden yderligere varsel.
Vi fraskriver os ethvert ansvar for fejl, uheld, gener og ulykker opstået i forbin-
delse med brug af SafeHome Trådløs Fjernkontrol WS201BTX.
For support og yderligere information besøg www.safehome.dk

Model: WS201BTX
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Model: WS201BTX

SE – SafeHome Trådlös Fjärrkontroll
För användning med SafeHome trådlösa WS300 och WS500S-V2 (868 MHz).

Anslutning av fjärrhanteringsenhet
Den medföljande fjärrhanteringsenheten ska anslutas till SmartPanel före 
användning.

Steg Knappa in Beskrivning Kommentar

1 PIN-kod  + Du måste vara i 
STANDBY-läge  

För att se om panelen är i 
STANDBY-läge.
Knappa in PIN-kod. Tryck på  

Symbolen  fförsvinner från 
skärmen.

2  + Tryck på 
knapparna på 
kontrollpanelen 
för att ansluta 
fjärr hanterings-
enheten. Tryck 
sedan på valfri 
knapp på fjärrhan-
teringsenheten för 
att ansluta och få 
ett ID-nummer för 
fjärrhanteringsen-
heten. 

Kontrollpanelen blinkar och 
visar ID-numret för fjärrhanter-
ingsenheten som är på väg att 
anslutas.
Exempelvis blinkar kontroll-
panelen med ID-nummer 
“01” när den första fjär-
rhanteringsenheten ansluts, 
varefter siffran växlar till ”02” 
om anslutningen av den första 
fjärrhanteringsenheten lyckas. 
Vi rekommenderar att ID-num-
ret för fjärrhanteringsenheten 
antecknas så att du har möj-
lighet att radera om den t.ex. 
kommer bort. Därefter krävs 
anslutning innan fjärrhantering-
senheten kan användas.

3  Avsluta anslut-
ningen

När justeringen är färdig ställs 
kontrollpanelen i Standby-läget 
igen.

Anslutning av system
Med fjärrhanteringsenheten: Tryck på  för att aktivera.

Frånkoppling av systemet
På fjärrhanteringsenheten trycker du på  för att koppla från 
systemet.

Anslutning av ALERT Mode (Varning)
Med fjärrhanteringsenheten: Tryck på  för att aktivera.

Frånkoppling av ALERT-läge
Med fjärrhanteringsenheten: Tryck på  för att koppla från 
ALERT-läget.

Anslutning av HOME-läge
Med fjärrhanteringsenheten: Tryck på  fför att aktivera.

Frånkoppling av HOME-läge
Med fjärrhanteringsenheten: Tryck på  för att koppla från 
HOME-läget.

Överfallslarm
Om en situation uppstår där du vill att larmet ska utlösas direkt kan systemets 
överfallsfunktion användas. Tryck på    +  samtidigt på antingen 
SmartPanel eller fjärrhanteringsenheten. Larmet utlöses då. Om en uppringn-
ingsenhet är ansluten till systemet aktiveras det.

Ansvarsfriskrivning
SafeHome ApS reserverar sig för ev. fel och brister i alla avseenden.
Produkterna får inte användas av barn eller personer som inte har
tillräcklig mental och fysisk förmåga för att använda enheten på rätt sätt. 
Användning ska alltid ske under övervakning av en kompetent vuxen använ-
dare.
Produkten är ingen leksak och får aldrig användas som en sådan.
Ev. rättelser görs utan ytterligare meddelande.
Vi friskriver oss från allt ansvar för fel, olyckor, olägenheter och störningar 
som uppstår i samband med användning av SafeHome fjärrhanteringsenhet 
WS201BTX.
Om du vill ha support och ytterligare information besöker du: 
www.safehome.dk

NO – SafeHome trådløs Fjernkontroll
For bruk med SafeHome trådløst alarmsystem WS300 og WS500S-V2 (868 
MHz).

Tilkobling av fjernbetjeninger
Den medfølgende fjernbetjeningen må tilkobles smartpanelet før bruk.

Trinn Taster Beskrivelse Merknad

1 PIN kode 
+ 

Du må være i 
Standby-modus 
for å endre 
innstillinger.

Du kan undersøke om panelet 
er i STANDBY-modus. 
Tast PIN-koden  + 
LCD-skjermen vil vise bildet 
nedenfor hvis smart panelet er i 
STANDBY-stilling:

2  + Tryk på de to 
knapper .
Trykk deretter på 
en tilfeldig knapp 
på fjernbetjen-
ingen for å 
koble til og få et 
ID-nummer på 
fjernbetjeningen. 

Kontrollpanelet blinker med ID-
nummeret på fjernbetjeningen 
som skal kobles til.
For eksempel vil kontrollpanelet 
blinke ID-nummer “01” når 
første fjernbetjening tilkobles, 
deretter vil tallet skifte til ”02” 
hvis tilkobling av første fjern-
betjening er vellykket. 
(Et pip indikerer at fjernbetjenin-
gen ble riktig tilkoblet.) 
Det anbefales å merke ID-
nummeret på fjernbetjeningen, 
slik at den kan slettes igjen hvis 
du for eksempel mister den. Et-
ter sletting må fjernbetjeningen 
kobles til på nytt hvis den skal 
brukes.

3  Fullfør innstill-
ingen

Etter at innstillingen er fullført 
går smartpanelet tilbake til 
STANDBY-innstilling

Tilkobling av system
På fjernbetjeningen: Trykk på  for å aktivere.

Frakobling av systemet
Trykk på   på fjernbetjeningen for å frakoble systemet.

Tilkobling av ALERT Mode (Advarsel)
På fjernbetjeningen: Trykk på   ffor å aktivere.

Frakobling av ALERT-modus
På fjernbetjeningen: Trykk på   for å koble fra ALERT-
modus.

Tilkobling av HOME-modus (HJEM)
På fjernbetjeningen: Trykk på   ffor å aktivere.

Frakobling av HOME-modus
Trykk på   på fjernbetjeningen for å frakoble HOME 

modus.

Overfallsalarmering
Hvis en situasjon oppstår der alarmen ønskes utløst øyeblikkelig, kan 
overfallsfunksjonen i systemet brukes. Trykk på    +  samtidig på 
enten smartpanelet eller fjernbetjeningen, og alarmen vil bli utløst. Hvis en 
oppringingsenhet er tilkoblet systemet, vil denne bli aktivert.

Ansvarsfraskrivelse
SafeHome ApS tar forbehold om evt. feil og mangler i ethvert henseende.
Produktet må ikke betjenes av barn eller personer som ikke har nødvendig
psyke eller fysikk til å betjene det riktig. 
Betjening skal alltid støttes av en kompetent voksen bruker.
Produktet er ikke et leketøy, og må aldri brukes som det.
Evt. rettelser vil bli utført uten ytterligere varsel.
Vi fraskriver oss ethvert ansvar for feil, uhell, forstyrrelser og ulykker som opp-
står i forbindelse med bruk av SafeHome Trådløs Fjernkontrol WS201BTX.
For support og ytterligere information, gå til www.safehome.dk


